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Innovationen aus

der Praxis fiir die Praxis
Heraeus® HERAsafe® KS

ist die neue Generation von
Mikrobiologischen Sicherheits-
werkbanken der Klasse 2

far héchsten Produkt- und
Personenschutz.

Das bewahrte Sicherheitskon-
zept von Heraeus® HERAsafe®
findet in dieser Generation
seine Fortflhrung.

Wir denken mit

Die Bedurfnisse und Anfor-
derungen der Anwender be-
stimmen das neue Konzept.
Das Ergebnis ist eine ein-
malige, moderne Gerate-
I6sung, die auf die Winsche
unserer Kunden ausgerichtet
ist. Heraeus® HERAsafe® KS
verbindet Sicherheit mit
Anwenderfreundlichkeit.

Von der Entwicklung Uber die
qualitatsgesicherte Fertigung
bis hin zur termingerechten
Lieferung und Montage sind
wir jederzeit Ihr zuverlassiger
Partner. Inklusive einer kom-
petenten Beratung und eines
einzigartigen Kundendienstes.
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Ergonomisches Design
Keine Sichtkante versperrt
den Blick in den Innenraum.
Die schrage Fensterfuhrung
macht das Arbeiten in einer
entspannten Korperhaltung
moglich.

Die Gber 250 mm hohe Front-
6ffnung ermoglicht bequemes
und freies Handling.




Fiir optimalen
Kontaminationsschutz
Erstmalig werden alle
Parameter Uber eine
Fernbedienung eingegeben,
die — mit einem SAFEbag —
auch im Arbeitsinnenraum
genutzt werden kann.

Ihre Hande mussen die
Reinluft-Atmosphare nicht
mehr verlassen, wenn Sie
die Einstellungen an lhrer
Werkbank andern méchten.
Sie schitzen Ihre Proben
und sparen Zeit, denn der
lastige Handschuhwechsel

gehort der Vergangenheit an.

Mit der neuen Heraeus®
HERAsafe® KS macht

die Arbeit SpaB.

Das bequeme Handling und
die problemlose Bedienung
- jedes Detail ist auf die
Anwendung in der Praxis
ausgerichtet.

Immer in Sichtweite
Einzigartig ist die Platzierung
des Displays in Augenhdhe
an der Arbeitsraumriickwand.
Alle Parameter und Betriebs-
funktionen lassen sich im
Sitzen bequem Uberwachen.
Sie missen sich nicht mehr
»verbiegen®, wenn Sie Uber
den aktuellen Betriebszustand
Ihrer Werkbank Bescheid
wissen wollen.

Heraeus® HERAsafe® KS
Sicherheitswerkbanke
kommen (iberall dort zum
Einsatz, wo h6échste An-
forderungen an Schutz und
Sicherheit bestehen - z.B.:

Biotechnologie

Mikrobiologie

Forschung

Laboratorien

Apotheken

Kliniken

Sicherheit in der Routine
Ideal fiir mikrobiologische,
biotechnologische und gen-
technische Arbeiten in den
Sicherheitsstufen 1 bis 3.
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Bedienungsfreundlich
Das Ubersichtliche Display
in Augenhdhe, der hell aus-
geleuchtete, spiegelungsfreie
Arbeitsbereich, die leichte
Uberpriifbarkeit aller Funk-
tionen im Sitzen — das durch-
dachte Konzept Uberzeugt in
allen Bereichen.
Das Display dient zur perma-
nenten Uberwachung aller
sicherheitsrelevanten Para-
meter. Es zeigt die Werte flr
Tageszeit
Downflow-Geschwindigkeit
Gesamt-Betriebsstunden
Timer zum Einschalten nach
vorgegebener Zeit
Stop-Uhr Funktion
Betriebszeit der optionalen
UV-C Strahler
Funktionsstérungen
Performance Faktor: ,PER*

Areosoldichtes Front-
fenster fiir h6chsten
Kontaminationsschutz
Optimalen Schutz bietet das
patentierte aerosoldichte
Schiebefenster aus Mehr-
scheiben-Sicherheitsglas —
auch im Stand-by-Betrieb.
Es verhindert, dass Konta-
minationen von auBen nach
innen an das Produkt oder
von innen nach auBen in die
Umwelt gelangen kdénnen:
Leicht und sicher zu
bedienen durch elektrischen
Antrieb
Energiesparmodus bei
geschlossener Scheibe
fUr hohe Wirtschaftlichkeit
kein Erblinden und Zerkratzen
Arbeitsoffnung: 254 mm

Kendro Performance Factor
,PER" errechnet einen Wert,
der den aktuellen Leistungs-
status des Gerétes darstellt.
Anfallende Wartungs- und
Servicearbeiten werden durch
den ,PER" angezeigt. Sie
kdnnen so rechtzeitig und
individuell eingeplant werden,
wie z.B. Filterwechsel.
,PER" errechnet sich aus den
Werten fUr:

Luftstrémung

Gesamt-Betriebszeit

Sicherheitszustand bei der
letzten KI-Prifung

Filterstatus




Schrége Fensterfiihrung
Das schrag verlaufende Front-
fenster ohne Sichtkante sorgt
fur einen freien Blick in den
Innenraum, unterstttzt die
entspannte Arbeitshaltung
und beugt so einer schnellen
ErmUdung vor.

Rund-um-Ubersicht

Die seitlichen Fenster erhellen
zusétzlich den Innenraum
und gewdahren ungehinderten
Einblick in den Arbeitsraum.

Hoéhere Flexibilitat
Optionale Anschllsse fiir Gas
oder andere Medien in der
Seiten- oder Riuickwand.

Untergestelle fiir
verschiedene Arbeitsh6hen
Sie sind fUr Steh- und Sitz-
arbeitsplatze in verschiedenen
Hoéhen erhaltlich. Nivellierbare
FUBe gewahrleisten den
sicheren Stand der Werkbank.

Automatischer
Produktschutz

Die neu konzipierte Luftung
sorgt fUr eine automatische
Regelung der Zu- und Abluft-
fUhrung und dadurch flr einen
optimalen Produktschutz.
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Bequem und einfach

Eingabe aller Parameter
Uber eine Fernbedienung

Abrufen der aktuellen
Ist-Werte

Mit einem SAFEbag
ausgestattet fUr den Einsatz
im Innenraum.




Die Erfiillung aller nationalen und internationalen Sicher-
heitsbestimmungen, der optimale Personen-, Produkt- und
Umgebungsschutz, die an der taglichen Praxis orientierte
reinigungs- und wartungsfreundliche Geratekonstruktion -
die Summe aller Details bestimmen den Wert des Ganzen.

Die Ausstattung fur erhohte
Sicherheitsanforderungen:

HEPA-Filtersystem
Es gewahrleistet eine maximale
Absorption von 99,999%
bezogen auf eine PartikelgroBe
von 0,3 pym.
Das mit einem Laminator-
blech vor Beschadigungen
geschtzte Umluftfilter
erstreckt sich Uber den
gesamten Arbeitsbereich.

Sicherheits-Unterdruck
Im Falle eines Dichtungslecks
werden alle Partikel durch das
unterdruckgekapselte System
angesaugt und von den Filtern
aufgefangen.

Luftvorhang
Laminar vertikale LuftfUhrung
und Luftansaugung Uber die
Arbeitsoffnung fur erhdhten
Personen- und Produktschutz.

Gepriifte Sicherheit nach
EN 12469
BS 5720
NFX-44
IEC 1010
NSF 49
UL 3101-1

Bequem und sicher

Sehr vorteilhaft ist das aufklapp-
bare Fenster. Zur Reinigung
und Desinfektion des Innen-
raums kann es vollst&dndig
nach oben weggeklappt werden
wahrend es im geschlossenen
Zustand den kompletten Innen-
raum aerosoldicht verschlief3t.
Ein weiteres Plus: Gerundete
Ecken im Innenraum, die

die Reinigung sehr erleichtern.
Die Flachen bestehen aus
kratzfestem und séure-
bestandigem Edelstahl.

———
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Armauflagen -

sicher und bequem
Ergonomische, patentierte
Armauflagen zum bequemen
Arbeiten im Innenraum
verhindern das ungewollte
Verdecken der Luftansaug-
schlitze bei der Arbeit.

Arbeitsplatten -
praxisgerecht konzipiert
Die Arbeitsplatte ist mit
geteilten Modulen und als
durchgangige Oberflache
erhéltlich. Die Module kénnen
problemlos autoklaviert

oder sterilisiert werden.

Eine abgesenkte Arbeitsflache
erleichtert das Auffangen
verschutteter FlUssigkeiten.

Anschliisse fiir Vakuum,
Gas und Wasser

Flexible AnschlUsse in der
Seiten- oder Riickwand
bieten mehr Gestaltungs-
freiraum flr die Arbeit.

UV-C Strahler

Zur Unterstitzung einer
effizienten Desinfektion dienen
leistungsstarke UV-C Strahler.
Die Uber Kreuz verlaufende
Strahlung (Cross-Beam) be-
strahlt den gesamten Arbeits-
raum vollst&dndig und schatten-
frei. Damit ist eine bessere
Desinfektion gewahrleistet.

Zugunterbrecher

Ideal zur Ankoppelung einer
Sicherheitswerkbank an
bauseitige LUftungssysteme.



TECHNISCHE DATEN

Geratetyp Einheit KS9 KS 12 KS 15 KS 18
AuBenabmessungen KS" (B/H/T)  mm 1000/1645/800 1300/1645/800 1600/1645/800 1900/1645/800
Experimentierraum (B/H/T)  mm 920/780/627 1220/780/627 1520/780/627 1820/780/627
Arbeits6ffnung (H) mm 254 254 254 254

Hubhohe Frontscheibe mm ~470 ~470 ~470 ~470

Nivellierbares Untergestell siche Preisliste fur Zubehor
Arbeitshéhen

z.B. 750 - 950 mm

Gewicht Gerét kg ~190 ~240 ~290 ~340
Belastbarkeit der Arbeitsflache

bei durchgehender Arbeitsplatte kg 50 50 50 50

bei geteilter Arbeitsplatte kg 25 25 25 25
Technische Liiftung?

Abluftstrom/Zuluftstrom ms3/h ~380 ~500 ~625 ~750
Umluftstrom m%h ~670 ~890 ~1100 ~1330
Umgewalzter Gesamtluftstrom m%h ~1050 ~1390 ~1725 ~2080
Warmeabgabe an die Umgebung

bei Raumtemperatur 25 °C kW ~0,2 ~0,2 ~0,4 ~0,4
Filtertechnik

Umluftfilter, Abluftfilter, Zusatzfilter AEF

Typ: Hochleistungs-Schwebstoff-Filter (HOSCH/HEPA);
Abscheidegrad: 99,999 % bei 0,3 um PartikelgréBe, 99,995 % in MPPS;
Klasse (EN 1822): H 14

Gerausch

Schalldruckpegel dB (A) <57 <57 <58 <58
Beleuchtungsstérke Ix > 1000 > 1000 > 1000 > 1000
Elektrik

Bemessungsspannung® \Y 1/N/PE 230 V AC 1/N/PE 230 V AC 1/N/PE 230 V AC 1/N/PE 230 V AC
Bemessungsfrequenz Hz 50/60 50/60 50/60 50/60
Leistungsaufnahme kW 0,4 0,4 0,8 0,8
Stromaufnahme A 1,7 1,7 3,4 3,4
Schutzklasse I | | I
SchutzmaBnahme Schutzleiteranschluss

Schutzart IP 20 IP 20 IP 20 IP 20

Kundenseitige Einzelabsicherung

Schmelzsicherung T 16 A oder Leitungs-Schutzschalter B 16. Es sind die national
glltigen Regeln der Elektrotechnik und die jeweiligen technischen Anschlussbedingungen
zu beachten.

Absicherung der Schutzkontaktsteckdosen
im Experimentierraum

Die Steckdosen sind in Summe bis 5 A belastbar und mit Sicherungen T 5 A abgesichert.
Bei gleichzeitiger Nutzung aller Steckdosen darf die maximale Gesamtbelastung 5 A
nicht Uberschreiten.

Funk-Entstérung

Netzrlckwirkungsfrei nach EN 55 014

I Gerat und Untergestell werden einzeln geliefert. Aufstellung und Montage erfolgen vor Ort.

2 Europaische Einstellwerte
3 Andere Spannungen auf Anfrage

Masiibersicht
der HERAsafe® KS
in mm

1645

B . 400 BT

=

2325 + 20*

*z.B. fUr Sitzarbeitsplatz
von 750 mm Arbeitshéhe
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Eine der besten Adressen
Sie suchen einen kompetenten
Partner, der Sie durch qualifi-
Zierte Vertriebs- und Service-
mitarbeiter individuell betreut
und in allen Fragen umfassend
berat?

Sie legen Wert auf ausgereifte
Produktldésungen, die dank
einer umfangreichen Ausstat-
tung exakt auf die vielfaltigen
Anforderungen in der taglichen
Praxis zugeschnitten sind?

Sie denken an ein groBBes Zu-
behor- und Optionsprogramm,
das den unterschiedlichen
Anforderungen gerecht wird?

Kendro Laboratory Products
hilft Ihnen zuverlassig weiter.
Mit Sicherheit.

Auf Herz und Nieren

Jedes Gerat, das unser Haus
verlasst, wird vor der Ausliefe-
rung strengsten Kontrollen und
umfangreichen Prifungen
unterzogen. Und erst wenn die
Prifer im PrUflabor ihr Okay flr
Sicherheit und Leistung geben,
kénnen die Laster vom Hof
rollen.

In vielen Bereichen bewéhrt
Ob z.B. mit Blick auf Genetik,
Biotechnologie, Mikrobiologie
oder Forschung — unsere
Sicherheitswerkbanke leisten
in vielen Bereichen Tag fur Tag
wertvolle Dienste.

Qualitiat von Anfang an
Modernste Produktions-
verfahren und die hoch-
wertigen Bauteil-Materialien
machen im Verbund mit
sorgféltigster Verarbeitung
die Sicherheitswerkbanke

zu Qualitatsprodukten, die
fur langlebige Zuverlassigkeit
und Sicherheit stehen.

WARTEN

MEHR ALS SIE EF

Einzeliiberpriifung der Filterdichtigkeit
in unserem Qualitétslabor

Abdichtung der Bauteile

Optische Uberpriifung und Erstellen
eines Priifprotokolls

Montage von mechanischen Bauteilen

Uberpriifung der elektrischen
Sicherheit

Endmontage der vorgefertigten
Baugruppen



MEFR ALS NUR EIN VERSPF
UNSER SERVICE
Uberdurchschnittlich

Unser Service:
Ein beruhigendes Gefiihl

Ihr Partner

esKendro

Das schnelle Reagieren auf
Kundenwiinsche und den
kompetenten Problemldsungen
zeichnen Kendro Laboratory
Products weltweit aus.
Inklusive eines umfangreichen
Servicepakets, das weit mehr
als nur Reparaturen und
Wartungsarbeiten umfasst.

Individuell

Dazu gehdrt zum Beispiel
eine kompetente Beratung,
die exakt auf die jeweiligen
Aufgaben und Problemfelder
ausgerichtet ist. Mit sinnvollen
Lésungen, die in der Praxis
effizient greifen.

Ihr Kontakt in Deutschland
Kendro Laboratory Products GmbH - Tel. 01805-536 376 - Fax 01805-112 114 - info@kendro.de
Kendro Laboratory Products GmbH - Tel. 01805-112 110 - Fax 01805-112 114 - info@kendro.de

Vertrieb
Service

Internationale Kontakte in
Kendro Laboratory Products GmbH - Wien - Tel. +43 (1) 801 40-0 - Fax +43 (1) 801 40 40 - office@kendro.at
Kendro Laboratory Products AG - Zirich - Tel. +41 (1) 454 12 12 - Fax +41 (1) 454 12 99 - kendro-ag@swissonline.ch

Osterreich
Schweiz

Danemark
Frankreich

GroBbritannien/

Irland
Italien
Polen
Portugal
Schweden
Spanien

Kendro Laboratory Products SA - Carouge-Geneve - Tel. +41 (22) 343 21 67 - Fax +41 (22) 342 38 31

Axeb AB - Albertslund - Tel. +45 43 62 46 47 - Fax +45 43 62 46 41
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Rund um die Uhr

Versierte Werkbank-Spezialisten
im Rahmen unseres flachen-
deckenden Service-Netzes
helfen lhnen jederzeit weiter.
Schnell, kompetent und
freundlich. Beispielsweise

via Wartungsvertrag mit
24-Stunden-Service, auf den
naturlich auch an Wochen-
enden und Feiertagen Verlass
ist.

Perfekte Logistik

Auf Wunsch liefern wir alle
HERAsafe® Geréate selbst-
verstandlich dahin, wo sie
gebraucht werden: Direkt an
Ihren Arbeitsplatz. Ein Service,
der natlrlich auch die fach-
gerechte Aufstellung und
Installation umfasst.

- info@axeb.dk

Umfassend

Ob Kalibrierung, Referenz-
messung, Applikations-
beratung, Ersatzteil-Austausch
oder Reparaturen — unser
Servicemann in Ihrer Region
macht sich nach Ihrem Anruf
sofort auf den Weg, um lhnen
zu helfen. Schnell, unbtro-
kratisch und engagiert.

Unter dem Strich:

Ihre Entscheidung fir Kendro
gibt Ihnen die beruhigende
Sicherheit einer verlasslichen
Partnerschaft auf lange Sicht.
In lhrem Sinne, zu lhrem Nutzen.

- kendro-sa@swissonline.ch

Kendro Laboratory Products - Courtaboeuf cedex - Tel. +33 (1) 69 18 77 77 - Fax +33 (1) 60 92 00 34 - info@kendro-lab.fr

AHSI S.p.A. - Cornate D’Adda - Tel. +39 (039) 68 27-1

- Fax +39 (039) 68 27-500 - info@ahsi.it

Kendro Laboratory Products Ltd. - Bishop’s Stortford - Herts - Tel. +44 (1279) 827700 - Fax +44 (1279) 827750 - kendro@kendro.co.uk

Kendro Spdlka z.0.0. - Warszawa - Tel. +48 (22) 663 43 23 - Fax +48 (22) 663 43 25 - kendro.warszawa@kendro.com.pl
Heraeus S.A. - Cacem - Tel. +351 (1) 912 08 65 - Fax +351 (1) 912 08 60 - heraeus@mail.telepac.pt

Axeb AB - Sollentuna - Tel. +46 (8) 585 777 50 - Fax +46 (8) 623 15 45 - info@axeb.se
Heraeus S.A. - Madrid - Tel. +34 (91) 358 19 96 - Fax +34 (91) 358 20 67 - laboratorio@heraeus.es

Asien Pazifik Nord Kendro Laboratory Products (H.K.) Limited - Hong Kong - Tel. +852 2711-3910 - Fax +852 2711-3858 - info@kendro.com

Asien Pazifik Siid Kendro Laboratory Products - Lane Cove, Sydney - NSW 2066 - Tel. +61 (2) 9936 1540 - Fax +61 (2) 9427 9765 - info@kendro.com.au
Europa, Naher Osten und Afrika
Kendro Laboratory Products International Sales - Hanau - Deutschland - Tel. +49 (1805) 536 376 - Fax +49 (1805) 112 114 - info@kendro.de

Lateinamerika
USA, Kanada

Internet

http://www.kendro.de

Quality Products - Lifetime Care

Kendro Laboratory Products International Sales - Newtown, CT - USA - Tel. +1 (203) 270-2080 - Fax +1 (203) 270-2210 - info@kendro.com
Kendro Laboratory Products - Newtown, CT - USA - Tel. +1 (800) 522-7746 - Fax +1 (203) 270-2166 - info@kendro.com

Heraeus

Zertifiziert nach ISO 9001. Kendro Laboratory Products erreicht bzw. Ubertrifft die strengen Qualitats- und Sicherheitsstandards: CE fUr die Europaische Union, UL,
cUL oder CSA Standards fur Nordamerika. Abweichungen von den in dieser Information enthaltenen Abbildungen und technischen Daten bleiben vorbehalten.
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